Jemosde hablar con reticencias. VA0S, & HOBLIATLOS & card degenbiertd.

WMA.—Yo lg tengo. Eso lo dirds por i,

ARTURO.—Bueno, por mf, comd quieras... Vamos o puntualizar. Anteé
todo; giienes la seguridad de que cnalguier resolucibn que fomnemos ahora es
impreseindible !

BEMA.—Completamente segura.,

ARTURO.—Pues bien, Ema, No me creas un madvado, .. No me reproghes
e falsedad ni de perfidia. Mira... yo Sof... bueno, como goy... Bs indudable
que estoy leno de imperfeceiones, gue por ahi, en todos lades, hay hombres
mueho, muehisimo mis honestos que yo... Fero en medio de mi einismae, 4ne uo
os analdad, eompréndelo bien, soy Ifranco, tengo la neeesidad de ser franoeo.
Posiblemente, no por condicién buens, sino quizh, fan S0l por €so mUSmO;
por excesp de eginiemo,

HMA . —(Con, un poco de niigdo). jArtarol...

ARTURO. —Mirame con espanto si quieres, como si tuvieras delante una
fieri. Poro te dije que hablaria a cara descublerta, y asi hablaré, Bueng, el trago
amargo antes que nada. Bma, yo nome puedo easar. contigo, ni nhora ni
nnmnea. . .

EMA —(Levanla la cobeza y von Hantef, (Ol , .. (Después deja cuaer de
nubve con abatimiento la cabeza 'y sigue Worando silenciosamente ol

ARTURO.—No €8 porque no te quieva. B8i, te quiero ¥ ‘to quiero més ahord,
después de todo lo ‘que ha pasado entre nosobros, que al prineipio de nuestras
relaciones, cuando 8610 me impulsaba un capricho, Me llamaste, la atencion al
pasar tan gentil y tan alegre por esas ¢alles cuando ibas de to casa & la mo-
disteria... pte acuerdast y me llevaste detrds por una fuerza superior u mi
voluntad, Puedes creerme lo bueno, puesto que me erees lo malo, ¥ por eso te
digo: mas de uni vesz, después que te conoel ¥ gomprendi que no €Iug COMO OTXAs,
como muehas otras, tuve tentsciones de alejarme, de mo verte mas para yue no
llegaras 1 fin, al fin gue me habia propuesto contigo, el finico que yo era ta-
paz de perseguir.

EMA —(Sw levantar lo cabesa 3 cob wn leve sollogo). Diees que’ o quie-
res ¥ no te imports abandonarme en mi dolor,

ARTURO—;Tu dolor, por quéi... pFor haber sido mia o por qué estas
4 punto de que lo sepa la gente (ue has sido mial

EMA . —{Con amor). Porque dices que me abandonaris. ..

ARTURO —Quizd, si f4 quieres, nuestra separgein no serd inuiediata, sino
cuando 16 estés mds tranquila y més acostumbrada g la idea- de mo verme mas,
No hay dolor que resista al tiempo, ¥ la coscumbre lo borra todo; ne hay dolor
giie resista a la eogbumbre de sufririo.

TBMA.—Fres cruel... jFerversol

ARTURO.—Soy como la vida... y observa quo salgo honradisimo con la
comparaeion. . . (Cambiando de tong, despuds de ung peuse). Egcucha, Emas
para, dar satisiaecién al mundo, pars ahogar murmuraciones escandaleras’ do
barrio, yo tendria que casarme ahora configo.

TMA —(Con amor). Asi se lo impusiste & Antonio, Recuerda,

ARTURO.—8i1, es verdad, pero yo 1o HOY cOmO Antonio, ni ti debes con-
giderarte igual a Raguel.

EMA.—}Qud diees?

ARTURO.—Algo incomprensible en cusnto se oye; elaro como el dis, euan
do #e piensa un poco en lo que se lia oido. .. Bi, yo no soy Antonio. En primer
lugar, porque no seria eapas de casarme contigo para vivir villanamente de tu
trabajo, para castigarte y lenarte de hijos, TG lo estds viendo diariamente eu
fu casa. Antonio se ha mostrado ya de cuerpo entero. Borracho, jugador, hara-
ghn, incapaz de llevar un solo peso a Su casa y Wy c4pas de darle a tu bLer-
mand ung paliza para obligarla & que le entregue cifeo centavos, No me negd-
ris que el euadro es toda una leccion. .. de moral. ..
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